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Aija, tierra hermosa
de altas cumbres y hondas quebradas,
1 eres con justicia
bella ”>erla de Tas Vertientes"
Akﬁa, tierrs mia,

"~ dé mecibse mi cuna alegre,

. ~bajo el azul cielo

* -y al.son del cantar de avecillas,

Aija, tierra amada,
nunca podré abandonarte; .
vivo tan atraido

~por tu belleza y tus imanes. -

R

Envié de Maurilio Mejia Moreno.

i
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& e

Nota.- El1 dibujo que aparece en la
Ppédgina anterior, es el totem que -
da orlgen a los barrios de Aija: -
1 Quirén (Praga); 2 Chuchun (8an -
Cristobal); 3 Rockna (Jerusalén) ;
4 Jircdn (Buenos Aires) y 5 Shiquin.
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Aija es una de las provincias de singula
Tee caracteves e "lag Verfiertesg! :Comp se.de
nomina a los pueblos que se asientan en los
flancos de la Cordillera Negra del Callején -
de Huaylas, recibiendo las brisas marinas del
Pacifico y de donde se contemplan los mds be-
llos atardeceres.

Su capital, ciudad del mismo nombre, se
columpia en la cordillera, mostrindonos espe-
cial encanto con sus bajadas y subidas que -
sirven para probar el corazdn mis fuerte. Tie
ne en su historia pasnjes importantes y céle-
bres personnjes, constituyendo un bastidén in-
sosyalable en 1la historia ancashina de ayer y
de hoy.

No podriamos en esta =pretnda introduc -
cibén escribir un elogio merecido, solamente -
nos quedn el reconocimiento y admirncidn 2 es
ta hija de Ancash, llamnda "2Perla de las Ver-
tientes" que llev~ un misterio en su nombre:
Aija = EByke - s;Cuintos son? significado que
lanzomos. a las otras definiciones del vocablo
que nos dan los valiosos colaboradores hijos
de Aija, posibilitando la edicidén-honenaje que
ofrecenos a nuestros lectores.
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Francisco Gonzales
Director de o RBitrail Sdici e NG
en Ancash.
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LIOA A MI TIERRA, AIJA

2or Leoncio Maguifia Morales

Aija, mi provincia, el mds pequefio jirdn
en la dimensidén geogrifica de Ancash; retazo
viviente en el contexto socio-econdémico del -
pais y célula palpitante en la integridad na-
cional en la faz rugosa del orbe, reclinada -
en las vertientes occidentales de la morena o
dalisca andina, la Cordillera Negra. Es un ta
piz geografico, bordado primorosamente con la
policromia de su aldeas, caserios, pueblos ¥y
sus ocho distritos: Aija, Ia Merced, Huaclldn,
Coris, Succha, Huaydn, Malvas y Cochapeti, cu
yas laderas, valles y encafiadas eclosionan en
vergel cuando el beso de la lluvia canora en
verano fecunda la paradisiaca sinfonia césmica.

Aija mi provincia, su capital, Aija mi
tierra "Perla de Vertientes" en el verbo hidal
g0 y fecundo de Raymondi. Ciudad de raigambre
prehispdnica, dice la tradicidn que debe su -
nombre a una danza guerrera de ancestro inca,
"Aixa'", o a la exclamacidn apasionada jAh hi-
ja! de un rubicundo espafiol enamorado de una
doncella, flor nativa de esta tierra, alld, en
el tiempo de la colonia.

jiAija, mi tierra! engastada cual un -
altar en una ladera, a los pies de un arcaica
acropolis, "Marcacoto", es una ciudad tipica-
mente andina, de arquitectura provinciana, mo

delada en adobe, con techumbre roja de teja
y revoques de yeso con balconcitos timidos, -
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calles tortuosas y asimétricas que le confie-
ren un aspecto urbano pueblerinamente pinto -
resco.

iAlja, mi tierra! de topografia paraddgi
ca, cual un resbalddero, el . humor picaro dice:
"Cuando la gallina pone huevo hay que ir s
buscarlo al rio", o "cuando sus calles necesi
tan escoba hay que pedir a San Pedro que abra
las compuertas y lave la ciudad".

iAija, mi tierra! en el paraninfo de su
espectacular paisaje andino, destacan la oscu
ra fronda de sus eucaliptus que proyectan som
bras sobre los mantos de verdes alfalfares o
sobre el amarillo de cimbreantes cebadales, -
cuyo grano generoso, ha dado la motivaciodn re
gionalista de "aijino cebada lagua", cierto -
que el hombre aijino, fruto de su suelo bravio
de corazdn dilatado y pulmones amplios, vive
sano y robusto, con la sabrosa '"machca", glu-
ten de la cebada.

iAlja, mi tierra! enclavada en la vera
izquierda del rio Santiago, estd rodeada de
sus atalayas roquefios: Imdn macho, Imén hem-
bra, Quillayoq, Chuchumpunta, Pirurupunta ¥y
Mulluhuanca, que dialogan serenamente con el
cielo y hunden sus pies, en los rios Monserra
te, Santiago, Ia Merced y ILlactun, que, en un
fragoroso abanico hidrogrdfico, forman el rio
Huarmey, cuyas aguas que nacen en las cumbres
del negro Huancapeti, como una cinta rumorosa

y argentada van fecundando los valles tendi-

dos hasta el mar.
iAija, mi tierra! suspendida de las nu -
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bes,cuna de hombres y de prohombres, cuyas fi-
guras destacan en el limbo de su historia, ta-
les: Wamdn Kapcha, Salta Tapia, Kara Yachucu,
los tres legendarios caciquesde otrora, quie -
nes, jalonaron un hito de la libertad al reali
zar la hagzafiosa jornada a pie hasta Lima, para
pedir y conquistar ante el virrey, la indepen-
dencia de esta tierra, de la tutela jurisdic -
cional y arbitraria de Recuay.

iAija, mi tierra! cuna de Santiago Antu -
nez de Mayolo, Julio Verne pervano, prototipo
del hombre andino que mira alto y lejos. Empo-
rio de hombres que impetrados de conciencia
civica y fuego patridtico, militan en la pales
tra profesional como abogados, médicos, inge -
nieros, militarec, profesores, artistas, inte-
lectaules, artesanos, etc. dando su aporte po-
sitivo para la marcha cotidicna del dinamismo
nacional., Tierra del cholo aijino, del hombre
corriente y sencillo, de corazdén zbierto como
su cielo y de musculos fuertas como sus monta
fias, que hunde sus manos en la afanosa gleba -
del martillo, del escoplo o del arado, para fe
cundar con su sudor el pan cotidiano.

iAija, mi tierra! cantera de contingentes
humanos henchidos de emocién, que de tiempo en
tiempo escriben hazafias civicas sin parangdn,
como aquella titdnica construccidén del camino
de herradura Aija-Huarmey en antafio, por los -
fragorosos cafiones del "Mellizo" y "San Gabino"
como la construccidn de la carretera Aija-Recuzy
en la década del 50 y que actualmente serpentea
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por las faldas y garganta del Huancapeti; como
la actual construccidn de la carretera Aija-Ir-
min-Huarmey, obra colosal para un pequeflo pue -
blo pero agigantado en su dimension espiritual,
gue trae la cinta geografica paso a pasoly. cuya
punta se encuentra en "Hualli', .a 20 kms. de Ai
jas como la de constru001on de los dlques petre
os de sus lagunas de Kﬂrun, Huayhuash, Santiago,
Kurkuy, Tampush, que almacenan las gotas del cie
lo en las concavidades gélidas del Huancepeti,. Qq
ra fecundar las ocres laderas de esta tlerra.

jAija, mi tierra! fgora ancestral de sus -

habitantes, que 21 conjuro dec sus vivencias fol
kléricas se funden en el levﬁmo de su emocidn’ -
multitudinaria, pletdricos de gozo, cuando - la

algarabia festiva de la Virgen de la - Candelaria
de los Carnavales, del Corpus Cristi, de ‘Santa
Rosa y muy en especial del patrdn Sen %ﬁntlmgo,
inunda cada gfio su aire provinciano..: Aol

iAija, mi tierra! sus montafias que coronan

en 1la negra testa del Huancapeti, estdan actual-
mente en un prodigioso “parte lelurico, porgue
de sus entraflas brotan incegante, millones de 3
“toneladas de la riqueza mineral, por las negras
oquedades de "Hércules", golpeadas por el barre
no de una empresa transnacional,que a Aija, no =
brinda ni a brizna de benﬁfiéio antes peor,co
mo un sarcqsmo, envenena el agua. que da yida a
Aija, sin escuchar su clamor justo,, matqndo a. -
un pueblo que renacerd de sus. eScombros para. =
blasén de las generaciones como. 'Perla de Ven - .
tientes! ' i
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PROVINCIA DE AIJA ‘
Por Avelardo Mallqui C.
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Se cred por Ley N° 8188, de 5 de marzo
de 1936, que desmembrd la provincia de Hua-
raz. Su capital es la ciudad de su nombre.

Su clima es variado y beningo con una
temperainge de X0 58 10Q Iy 150 nelCleRe corird
do por los vientos de oeste a este ( viento
de las Vertientes). 2resentdndose en los me-
ses de setiembre y diciembre demsas neblinas,
pQrecipitaciones y granizadas.

Orograficamente presenta, cerros: Huan-
capeti a 4,853 sobre el nivel del mar,Huinac
4,568, laracoto, Quilloc, Mullaca, Imén Hem-—
bra, Imidn macho, Chuchumpumta, Pirurupunta, -
2uzpun y algunas pequefias mesetas como de -
Ilactun y ILlanqui.

Sus ricsprincipales son: Santiago, lon-
serrate, gque se unen en un lugar denominado
Mellizo recibicndo los rios tributarios dela
Merced y Ilactin, paraz seguir sus aguas ba -
#ando la quebrada de Huarmey; hasta el Paci-
SBANCTD) ‘

Sus lagunas en las alturas del caserio
de Mallquis Tarpush, Taptash, Ututo; en las
alturas de Huancapeti: Tucu Jamanan, Jeruja-
manan, Condorceocha, Jera Cocha, >umacocha, -
Santiago, Santa Rosa, Curcuy, Kardn, etc.,

Econdémicamente se cultivan:. cereales,le
gumbres, tubérculos, plantas industriales :
eucaliptos, alisos, cipreces, gquinuales, pi-
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nos, etc. 2lantas medicinales, aromdticas, or-
namentales. Se crian genado vacuno, lanar, por
cino, asnal, caballar, Se tiene animales oriun
dos: como el venado, perdices, huachuas y vigz-
cachas. Se extraen el plome, zinc,” turmalinas,
minerales sulfurosos, piedra dé imAn, etc.

Joliticamente la provincia se compone de
ocho distritos: Aija: Aija, Cochapeti, Huac =
114n, Ia Merced, creados por Ley N° 8188 de 5
de marzo de 1936; Coris, creado por Ley N°8488
de 10 de febrero de 1922; Husydn y Succha, Crg
adoa bor. ey N FIG de- 21 de cicienbre de 1907;
Malvas, creado por Ley de 10 de febrero de 1892
que dividid el distrito de .Cotaparaco.

Los caserios del distrito de Aija son: An
quilta, Llanqui, Quilloc, 2almira, Vista Ale
gre, Manzana, lacoz.y Mallqui.

Instituciones Religiosas: "Ia Tercera Cr-
den Franciscana'", "Ia Asociacidén-del Sagrado
Corazén", "Ta Sociedad de Hi-‘os de Maria”,"la
TTermandad de Jesus Nazarenc", "Hermanos del Se
for de los NilagrostTe:.

Instituciones Sociales: "Club Social Aijay
"Ia Unidon- Femenina®, "Ia Socied-d de Tiro", "El1
Centro Musical Folkldérico:-Aija", "Circulo de Es
tudiantes" y "La Asociacibén del Magisterio".

Instituciones Deportivas: "Sociedad San
Cristobal”, "Sociedad Buenos Aires'™, "Sociedad
Jerusalen" y "2raga".



ADIOGRAFIA DESUES Dil SISMO 31-V-70

2or Abelardo Mallgui Cotillo.

Ia ciudad de Aija a raiz del sismo del 31~
05-70, ha sufrido dafios materiales dentro de
su perimetro urbano. En la actualid-d la mayo -
ria de sus pobladores han reparado las averias
de sus viviendas y se han reinstalado en ellas,.
Otro sector de los moradores han adoptado por -
reubicarse en el drea de viviendas provisiona -
les de Marcacoto.

Ia ciud=d de Aija se halla a 30 kildmetros
en linea recta.al 30 de Humraz, 2 3,460 mts. so
bre el nivel del mar y comprende en 1a coordensa—
da geografica de 9°46'45'' de longitud sur y
77°36'33"' de longitud oeste. HEs accesible par-
tiendo de la ciudad de Recuay por mpdlo de un
ramal de 42 kilémetros.

Ta ciudad de Aija se ubica sobre el flanco
occidental de¢ la Cordillera Negra, en la mar -
gen imquierda del rio S-ntiago o Huarmey gue na
ce del drenaje de las lagunas ubicadas en Huan-
capeti. Topogrificamente se encuentrs en una la
dera de cerro que baja hacia el ric Huarmey, -
dresentando desde la parte superior (barrio de
Buenos Aires) hastz la olaza de Armas una pen -
diente 'de 20 a 25% para Juego variar considera-
blemente de 40 a 457 formando de este mode wun
barranco que llega hasta el fondo de la guebra-
da: es precisamente en este borde del barranco
que el sismo ha destruidc la totalidad de las
casas debide a que estaban censtruidas sobre ma
terial de desmonte, e inclusive basura gque ha
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sido descompuesta por la accidn de filtracio-
nes de las aguas de cuatro acequias perpendi-
culares que provienen del canal principal,  que
sc halla al costado de la carretera que cruza
el pueblo en su parte superior.

"~ Bn sectores mencs afecctados los da®os han
sido causados por algunas filtraciones y por -
1la construccidn de casas de 3 pisos, empleando
en alguncs cascs adobes de mala calidad com mu
cha gavilla, ,

A consecuencia del gsismo se han producido
fendmenos geodindmicos, como agrietsmientos, -
deslizamientos, desplomes y aluvinles. Tl agrie
tamiento se .presentz al norte de la plaga de -
\rmas paralelo =21 borde del barranco y no es -
profundo; otro de este fendmeno se yresenta en
1o margen derecha del rio Santiaso debido a 1la
fuerte pendiente y material mévil.

En la misma ciudad no ha ocurrido el desli
zamiento; pero al este ayroximadamente a 1,2 -
kildmetros existe un impresionante deslizamien
to que ocurrid ‘en 1963, reactivAndose en 1968
en su parte superior. To cuasa de este fendme-
no fue el sismo de 1963 que encontrd condicio-
nes favorables, como fuerte pendiente y cobre
carga de material mueble, por la filtracidn de
agua de las aceguias ‘dc regadio que cruzan. A
efectos del sismo de 1970 1la reactivacién ha -
sido insignificante hallandose en la actuali -
dad en proceso de estabilizacidn por lo que “‘a
150 mts. al este y a un kildémetro de la ciudad
se ha construido el local escolar, ademss por
que presenta es esta parte una pendiente mode-
rada. :
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En el luger denominado Mellizo que se en
cuentra a 4 km., al SO de la ciudad se observa
un desplome, que causd la interrupcidn de la
obra de carretera Aija-Huarmey, habiendo sc -
pultado sus escombros un tractor y una com -
prensora.

In Iaguna de Karan 2 efectos del sismo -
sufrid une rotura de su muro de contencién y
se precipitd en forma aluvial 21 rio Santiago
cuasando destrozos materiales de la carretera
y suentes que encontré en su trayecto.

Ia Iglesia de 1la ciudad gue su construc-
cidn data del siglo XVIII, realizada-con ado-
be con una pared de 2.50 mts. sufrid da“os -
considerables, por lo gue no procede su refac
cién siné una reconstruccidn. lermaneciendo
- en su mismo lugar,

Asi mismo el cementerio ha sufrido dafios
serios por haber cestado construido en el mis-
mo lugar. Tn la actualidad se ha construide -
‘1la puerta principal, en cuyas paredes se en —
cuentran grabadas unos cuadros muresles con ci
tas biblicas con firmas de lMaguifia.

Ie carreters Aija-Huarmey; los poblado -
res estdn =bocados en su construccidn para co
nectar en forma directa con la costa. El tra-
zo de esta carretera tiene 96 kildmetros, de
los cunles se habian construido 56 kildémetros
de Husrmey hacia Aija y 20 kildmetros de Aija .
a Huarmey, queda =yn tramo de 20 kildmetros,



LA IGLESIA DEL A20STOL SANTIAGO EL MAYOR

Manuel R. Agiliero Ledn.

Esta Iglesia de muchas tradiciones, data
su construccifn desde 1la época Virreynal, por
los a™os de 1668 a 1672, dicho trabajo habis
durado més de 40 a~os, scgin relato escrito -
del cura Quiianc y del ladre Gridilla. 2sra -
levantar la pared de.2.' mts. de ancho, se ~
habia empleado burros para transportar adobes;
se sabe también que para los tiijerales, cum -
breras, puertas y todo lo que fuge de madera,
habian cargado en hombros desde Marca y lara-
rin, para lo cual, habisdn abierto un camino,
por cuanto no hubo arboles en el lugar. De es
tilo churrigucresco, presentaba algunocs alta-
res importantes, fuera del altar mayor, era -
de ver el altar del Corazdén de Jesus y de San
Francisco de Asis, vaciado y tallado en yeso
y pintado con pan dec oro. 2for ser el Unico =-
templo, alli se celebraban las grandes activi
dades religiosas con solemnidad y brillo,sien
do el modelo para los decmds pueblos de Ver -
tientes, pues en los distritos, las fiestas y
sus costumbres casi eran similares desde la -
antevispera con el "Rompe-calle", el "Rajacuy';.
la entrada de carga o sea el obsequio de los
"Quellis™ que hacian a los funcionerios o "Ma
yordomos” consistentes en verduras, frutas -
traidas -desde la costa de Huamba, Barbacay,
Varia Cristina y otres, por otro lado el obse
quio de reses, carnercs, harina, alcohol, en

fin todo lo necesario pars la fiesta, con -
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el agregado de la entrada de mogigangas: -
"Huanguillasg!, "Saya Huaneca", "Contradanza',
"Negros", "Negritos", "Negrazos", etc. mds -
tres o cuntro conjuntos de bandas de miisicos.
En las visperas solemnes rezos y canticos,mail
tines y salmos, terminando con la retreta y
quems de fuegos artificiales. En el dia cen-
tral, ‘misa concelebrada y Jsrocesidn del Santo
latrén o latrona con la multitudinaria concu-
rrencia de log fieles venidos de todas partes. -
El tercer dia o "finado", la misa de "Coloca
cidén", despedida y nombramiento de nuevos fun
cionarios para el a¥o venidero; culmindndp to
das las fiestas con la corrida de toros. Ia
pringipal fiesta patronal en mi tierra era -
del Apdstol Santiago el Mayor, el 25 de julios
de Santa Rosa de Lima, el 30 de Agosto que co
incidis con las fiestas del Aniversario de la
Creacidn de la 2rovincia, durante casi los me
ses de julio y agosto. A

Otra. de las fiestas cera la Semana Santa,
en que se veia mucha piedad y devocidn,siendo
los dias miércoles, jusves y viernes Santo,de
nas recogimiento, en cuyas noches los cantares
del puszblo, como: Jacinto Ramis, Zacarias An-
tunez, ¢l ciego Timoteo Vejia gran organista
y arpista que tuvo 21 dedillo los cantos ¥y
oficios de 1la Semana. (fallecidos) y los que
viven: 2edro Orellano, Isaac Félix, etc.,cola
boraron con el parroco para cantar los -
Maitines Salmos y Iamentaciones,con lo misica



especialmehte a la hora del "Miserere",lo que
producia en el espiritu de los concurrentes,
un fervor especial, a la vez que se ponian de
rodillas venciendo el suefio, haciendo ver que
era el momento mds trascendental del acto.Son
de grandes recuerdos las hermosas procesiones
del Domingo de Ramos que salia de la capilla
de Jerusalén y luego de recorrer por las ca -
lles "El leligro”y; "Dos de Mayo”, la imagen -
del Mesias cabalgado en un jumento, por entre
las ramas de cipreses, gquinuales, eucaliptus,
etc., que los vecinos colocaban a ambos lados
de la wverede, daba la vuelta por la czlle Dr.
Uribe y luego ingresaba al templo después de
entonar en la puerta el "Gloria lLeaos'". ;Que -
momento solemne e imponente resultaba esta -
procesiodon a lo que se agolpaban todos los ha-
bitantes de la ciudad, pueblos, caserios,alde
as, villorios lejanos!. Asi mismo eran las -
orocesiones de los demds dias, siendo la mias
importante, el Viernes Santo, que partiendo de
Chuchun con las imdgenes de Jesus Nazareno, -
San Juan, VMaria !Magdalena, la Virgen de los -
Dolores, etc., recorria las calles de "Ia Amar
gura", "8 de Julio“, "San Martin" e "Indepen-
dencia', terminaba con la colocacidén de Cris-
to en el Calvario y luego en la noche venia la
desclavacidn con el sermén de rito que culmi-
naba con la procesidn del Sefior de Resurrec -
cién, que le daban el encuentro, su Madre Ila
Virgen Santisima y todas las imdgenes, en el
centro de la plaza, en sefial de alegria y -
"nueva vida" cantando el "Aleluya", lo que se
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demostraba cambiando los vestuarios de luto

por el de colores, No era para menos la fies
ta de "Judas” gie la juventud del pueblo orga
nizaba para recordar la ingrata y traidora ac
tuacidn de este mal apdstol contra su maestro
Jesus, gue -lo vendidé por la vil moneda, culmi
nando esta actuacidén con el famoso "Testamen-
to" que muchas veces suscitd lios entre las

arutoridades, el lscutor y los autores. Fueron
también bonitas las noches de distribucibén -
del Corazén de Jesus y de Maria, cn los meses
de Mayo y Junio respectivamente, noches inol-
vidables de mi tierra vertientine que con esa
sencillez y devocidn cumpliza su deber redligio;
s0, al menos en las noches gue les tocaba a -
los Centros Educativos: Colegio Necional Mix-
to Gabino Uribe y el Instituto Nacional Agro-
pecuario N° 27 de lonserrate que celebraban -
a2l ganarse; la Escuela Urbana 2Prevocacional =
de Varones N9 1700, han dejado hondos recuer—
dos, y por su presentacidn con su banda de -~
guerra, su coro de alumnos, la iluminacidn;el
arreglo con flores vivas, papel dorado, colo-
cacidén de letreros con leyendas alusivas, lla
maba la atencidén al publico que acudia. El ci
tado templo fue como el '"Muro de las lamenta-
ciones de Jerusalén'", el unico lugar de ora -

s

cidn, con sus imdgenes preciosas de factura -
espafiola, como la estatua imponente del Apds-—
tol Santiago el lMayor gque se hallaba cabalga-
do sobre un caballo blanco luchando con el
lirro y que hace mAs de 40 afios fué trans -
poixrtade en hombros desde el Puerto de - -

Hoa ney.
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ORIGEN DEL NOVWBRE DE AIJA

Maurilio Mejia Moreno

Ia palabra Aija viene de la voz griega
AIX "que significa Cabra', también se refiere
a una ave de la familia dc andtidas del orden
de las palmipadas, a esta voz se le a agrega-
do la desinencia "a" para dar origen a AIXA,
palabra Arabe usada como sustantivo propio -
discretas de Arabia como la bella AIXA, hija
de Abu Beker,'»gue fue 1 tercera esjyosa de Mo
homa y que a la muerte del profeta gozd de -
gron influencia llamAndoscle "Vadre de los -
Creyentes". De alli que para los srabes AIXA
es una de las cuatro mujeres incomparables -
gue han existido en la tierra.

Cuando los arabes, el 28 de abril de -
1711, al mando de Tarik, invadieron a ZIZspafa,
domindndolo durante 8 siglos, o sea hasta el
a”o 1492, influyeron enormemente,con su idio-
ma en la formacidn del Castellano. 2or eso es
gue muchas palabras castellanas son de origen
arabe.

Ahora bien, al producirse la conquista
del 2eru llegaron a Aija los primeros Espa~o-
les aventureros trayendo este vocablo 4rabe
Espafol y lo difundieron con el mismo signifi
cado AIXA a las lindas doncellas aijinas de
aquellos tiempos. Pues, de otro modo, es impo
sible encontrar esta palabra en nuestra len -
gua nativa, aunque el pueblo dice también gque
no es AIXA sino AIZA; pero en ambos casos, -
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sin el significado quechua ni siquiera
aproximado * aceptable es que AIXA sea voz
arabe espafolizada, puesto que los Espafio-
les usaron también para nombrar a las be -
llas mujeres peninsulares, de acuerdo &l
idioma Castellano de los Siglos XV y XVI -
gque estaba en su etapa de evolucidén forma-
tiva para convertirse en el idioma mds ri-
co, sonoro y fluido de Espafa como lo es -
en la actualidad.
2or aquelos siglos de romance espafiol

lg J (J) fue poco usada y se le daba el so-
nido de X (X) v no como ahcra gque tiene su
formacidn definida. Asi se decia Ximema (Ji
mena), Dixo (Dijo), Dexo (Dejo),Dexado (De=-
jadel, Caxon (Caibén), Caxa (Caja), Mexia ‘' -~
(lejia), etc. En América los Espa™oles domi
naron: México (Mejico), Caxamarca (Cajamar-
ca) Xausa (Jauja), Texas (Tejas); Truxilio
(Prujille), etc. Y

- 2or ctre lado,. el cura Don José Anto-
nio de Quijano, en 1760, al escribir sus
"Relaciones”, menciona que, al pie del ca-
mino de Rocna ‘fshiguin, hoy calle 28 de Ju
lio, en Raramapata o Tayta, hoy harrio de
Rocna, Don 3=ntiago Cortez de Riojo, un ca
ballero .Bspafiol, habiasc hospedado "En ca-
-8a de una Vieja largota tenida por hechicer=
- la que acompafiagba una linda joven, gque no
guiso decir como se llamaba y a la que Don
Santiago Cortez de Rioja acericiaba y colma
ba de regalos llamandola ;3h hijal!, jAh hi-
ja! que de tantc repetrise, sesun el cura
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Quijano habria sido causa de que sc tomase co
mosnocbre propiosdelslucsary por lo gue " se ha
bria bautizado al pueblo Dspaffol con el nom
bre de Lija". Esta misma opinidn la difundid
¢l Sr. Santiago Antiunez de Mayolo, pero no
convence por ser versidén casi romédntica y sen
timental. 2ues, Don Santiago Cortez de Rioja,
como todo Espatol influenciado con 1lo drabe,
idiomaticamente, la habria llamado AIXA a tal
bella joven, sin recelos ni requiebros, y no.
iih hija! que mas es expreésidn cari®osa de uma
nadrc o de un padre que btiene compasidén por
su hija por alguna-situacidn feliy o fatal -
que le toca afrontar, mis no es la de un cna-
morado Ispafiol que era imponente y abusivo.3a
bido es gue los Espafioles, durante la conquis
ta y el virreynato trataron sin respeto y con
sideracidn algnnaa_nuestra_raza, tomaban a3 -
las peruanas como cualguiera hembra,sin mani-
festaciones liricas ni romanticas,o sea sin -
amor ni enameramisnto; osor lo‘guel se descarta
totalmente esta opinidn.

‘demds, el Dr. Santiago Antinez de Mayolo,
también basandose en las crdnicas del cura -
José. ~ntonio ‘de Quijano, afirma que, en el ba
rrio de Ship-shec, hoy Rocna, vivian hombres
dedicados a la brujeria a la rusica, y que -
bailaban la‘danza tipica del lugar, llamsda -
YATEATBuyn! , eree e ast B2 -dlamabe ls dangs
por lo que los danzantecs de momento en momen-
to,decian {Ja! .jJa! giixa-Burr! jAixa-Burr!,
al chocar sus broquelas al scn ritmico de Ila
caja y "Rayan" que sonaba asi, jtui, tui, tan,
Fzhal vEin Pl e e L R
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Esta rcferencis tampoco es conveniente,
Juesto gque la palsbra Aixa no es autdctona
como ya hemos wvisto. Vino todavia con los
conquistadores. 2ues ellos al arribar a este
lugar encontraron la danza "Huanca”, simple-
mente cuyces danzantes portaban gerrotes y -
nascaras y usaban faldas largas de color a-
zul egecuro, 'y abiertas por un lado, por 1lo
que los hispanos le antepusieron el vocablo
"Salla" originando "Salla Huanca', comoc se
A lama hasta. ahora. HEsta danzae 18 practicaban
unos hombres disfrazados de mujer, parecién-
dose a hermosas mujeres por lo gue los Zenin
sulares les dieron el nombre arabe de AIXA,
0 sea Aixasjinasg, y por la tropelia ovejuna
o.cabreriza con gue danzaban, correveando en
grupos de arriba hacia abajo y viceversa, le
agrezaron la voz onomatope yica "Burr', gque
en 81 no tienen significado concretojesta es
la razdén de ser la danga "Aixa Burr", que -~
ahora ya no se practica en este lugar. No es
aceptable el agregado. Burr, por que es raig
de la palnbre wulgar de burro.

dor Ultimo la opinidn mds realista,acer
tada y légica a cerca del origen de la pals
bra Aije, es que esta palabra nace de la fu-
sién de dos interjecciones Castellanns: jAy!
y ida!. Ia explicacidén es muy sencilla pues
todas las mujeres aijinas de todos los tiem-
pos y de todas las latitudes, dicen: jiAy!,ya
cuando sienten alegria, gusto, placer, amor,
satisfaccidn, suefio, ya cuando experimentan
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_dolor, tristeza, somnolencia, pereza, impa-
ciencia, odio, envidia, decepcidn, frio, ca-
lor, sed, hambre, cansancio, celos. Mucho -
nis aun al subir y bajar todos los dias por
las calles pendientes y resbalosas de esta -
ciuaéd, las aijinas menudean, a cada paso con
los ayes y mucho més cuando acompafiadas con
su Se”or galdn, quien, al caminar =2 su lado
les va picando hasta las costillas con sus ro
méanticas y melosas palabras de galanteriayles
hacen coquetear diciendo: jAy! en cambio, el
galin aijino, nedio burlén, irdnico y sarcas-
tico, fr:cucentenénte usa 1= interjeccidn ;Jal.
Asi cuzndo no oye una orden o cuando no en -
tiende algo, o también pregunta: ;Ja!. Cuan-
‘do los dos amantes hacen a2lgin chiste ella -
dice jay! y se rie, y é1 remata jjal!. Imego
de l= fusidn de estas expresipnes interjecsi
vag-dcl dulce idilio de los dos tortolitos -
enaﬁérados con loco amor, nacid la palabra -
Aija, nombre de la provincia de solo cuatro
letras, donde la "i" ocupa el lugar de 1la "y"
de acuerdo a la regla gramatical que la "y"
8pl0 Se ugs al somienzo y &l final de’'las pa
lavras, por lo que se escribe ALIJA, térnino
castellanizado, aungue los naturales lo 1lla-
man todavia BJA, en quechua, sobre todo los
“campesinos.



NOMBRES ANTIGUOS DE LOS BARRIOS DE AIJA

Por Abelardo Mallgui C.

Antiguamente la ciudad de Aija se compo
nia de cinco barrios habitados por poca gen-
te siendo el mas importante el de Sipshec,

Estos nombres no fuercn puesto al azar,
5ind siguiendo un plan preconcebido,ie mane-
ra que corresponden a los miembros anatémi -
cos de un ANII'AL; como son: Quirun (sus dien
tes) abajo; Urcin (sufrente) arriba, Huashan
o Huactdn (su espalda) o sea el morro de Mar
cacoto; Pupin, (su. ombligo) ¢ Shonecén (su co
razén) que fue donde se evantd el templo;
Nufiin o Chuchun (sus pezones o0 mamas) mis -
alld a lao derecha Shiquin o Siquin (sus an -
cas) en el #ngulo superior de la derecha.Asi
resulta el hecho sefialado o sea gque se h=2 in
dicado los miembros anatémicos del TCTEN del
oueblo. Trs circunstsncias de fizurar Muffun
o CGhuchun (sus pezones v mamales) entre pu -
oun (su orblizo) v Shiguin (sus 2ncas) indi-
can dos cosas: 1° que se trata de un animal
¥ no de un ger-humano ¥ 2° gue‘ese animal. -
erz uns auguenia (llama o vicufia) que tienen
los animales como los ovinos y equinos entre
el ombligo y las ancas, no pudiendo ser el -
venado o tarugo por falta de cornanenta (hua
cra) gue no se nmenciona.

Asi. fue brjo la proteccidén de un Toten,
una auguenia que se agruparon los cinco gru-

S

p0s que después formaron Aija.
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1“1 pringipal de 10° barrios antiguos el
que daba norbre a la localidad era el de ship
sec o Shipsa que guedaba en la parte inferior
a la 1zqv1erda sobre la c=beza del animal in-
dicado. : ;

Corio linea separatoria de los barrios
- Jrimitivos servia la calle que da a la salida
a Recuay, a2 1la iunierda del lugar llamado -
Rokao (de Rocna, donde se cortaba la-cabeza)
iba a la derecha (salida a Huerrmey) y un san-
jon por donde eorria la a€eguia de Jirean o
Urcin (su frente) a Quirdin (sus dientes) a 1la
salida de Huaraz.

A la izquierda del zanjdén bordegdos de ar
boledas y bajo el camino de Rocna a Shikin -
se hallaba el barrio de Shipsec formado por -
indios oriundos del lugar, indémitos, tercos
y desconfiados, buenos asricultores y tejedo-
res; que para precaverse de la invagidn por -
la sorpresa de los indios safados de Recuay
por temor al vasallaje de los incas hacian i-

rrugcién en las tierra de Lija y en el mismo
pueblo,por lo que los de Shipsec tenian barre
ras establecidas en tranca o tzapana (la puer
ta que cierra); daban voces a Rocna donde cor
taban también las cabezas a los intrusos. Es
que en aquellos tiempos los procedimientos -
eran ruy sumarios; asi se ha conservado 1la
tradicién verbal que a las mujeres de vida
inmoral llamadas Huachac las .arrojaban al rio
dusdb un alto acantilado, 1lamado Huachok Jji-
tana (dond se arrojan a las muieres de nmnmala
vida), situado a la salida de Aija. ;
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TIQUTY AT D A Y W T e i A ol o N \ i 2N MM A
BT AMSA POLELORIC: - DE L) FIESTADE S4AK SaIMMPTaGO

DE AR JA

2or Leoncio Maguifla Morales.

Con estas lineas, queremos trazar, una hie
ve semblanza de la estampa folklérica, nistico-
profana del Santo latrén de Aija, San Santiago,
"Shanticho" o "Shantichito", en la que cada 25
de julio, los aijinos presente y ausentes, se
sumerjen en 21 embruio rultitudinario de su -
fiesta patronsl, orlada de nmil facetas.,

Tl ritmo secuencial de esta fiesta pueble-
rina, discurre durhnte el afic a través de mu -
chos cuadros de pinceladas muy tipicas y pinto
rescas. Diremnos que comienza la fiesta, cuando
los nuevos mayordomos agazaijan a sus obsequian-
tes o "Kellis", con el rojo cazuelado coronado
de crepitantes cuyes a la bresa,rociado con su
quenante "patriota", "cuarto" o "botella" del
"Shimi Quichd",abrir la boca,cone un preambulo
"para los futuros banquetes pantagruélicos.

Tnego viene el avatar de la pailas, de -
los mates, palanganas y ankaras desconunales

del. "Uehuchigui®, cuando la corte de los"Kellis"

y sus faniliares, los invitados y comensales es
Jontaneos, sentados en torno a un., larg® mantel
tendideo en el suelc, van saciando su gnsiedad -
opipara, con el mote de maiz, con el apetitoso

"llunca kashqui", con el aromdatico cazuelado -
de "cuye", con las guaguas gigantes de pan,con
la generosa chicha y el aguardiente, gque el ma-—
yordomo, en despliegue de su generosidad va -
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colnando a la. multitud perlera y riefte,con
virtihdo el banquete en una verdadera orgia
gastrondmica. :
A los seis meses, viene el ritual del
"Joghta quilla", nuevo despliegue del cazue-
lado de cuye, accmpafado de su betella; oca-
siones motivadas por el fanatismo religioso
de un pueblo, para saciar sus instintos y a-
petitos mundanales. :
Continda con la algarabia desboradante
e incitente de la "Iabra, a pocas semanas -
ya dcl dia central, cuando de la paila hir -
viente, atizada con gruesas rajas de esucalip
to, va surgiendo el regimiento de blancas ce
ras y "cera huetas", baic. la acuciosa dili -
gencia "del mayodomo, del "cerero", del "fresg
quero” y "oukagh" completando el coloride -
del cuadro con el pinturero "Janchaqui" de =
las mayoralas puntillosas, que irrumpen al
son de arpas y vihuelas, portando las fuen-
tes de cazuelado, de magzamorra de leche enga
lanadas con flores y confites, para-solaz ¥y
saciedad de los invitados v concurrentes.
Llega ya el rugroso avatar de los costa
les, de los adorotes y lazos del "Despacho"
que, al concierto estridente de los rebuzncs
y coces acesantes de los asnos cimarrones, -
marcados con un numero enla frente y encincha
dos con alforjas y costales henchidos de fiam
bre,y,a las interjecciones grotescas de toscos
arrieros enchispados,de poncho terciado y som
brero a la pedrada,parte la recua,rumbo a la
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ignota quebrada a levantar la cargsa del "kelli".

Es el dia 23 de julio, la antevispera: la
broncas detonacidén de las avellanas y 1la dians
echnda al 2ire por la Banda de TMisicos, anun-
cian al pueblo, que 'al raudal de 1la fiessta cen
tral del "Shanticho" ha llegado y prenden en —
el corazo’n de sus habitantes, el fuego de 1la
emocidén. s el dia del "Carga Yequi" o "Toru -
Yequi", anhelados por los "Fellis", quienes so
bre enjaezado corcel si es obsequiante de car-
ga 0 a pie si es obsequiante de ftoro, muy ufa-
nos, insuflados por el zumo de la chicha o el
aguardiente del "Taripa", van deshojando por
las calles tortuosas de la ciudad, segin el -
monto de su regalo, los jirones dc su venidad
y orgullo personal, mientras que por el voce -
rio del tumulto, los asnos se apretujan y cor-
cove=n jadeantes bajo la carga engalenada con
banderines, o los toros hacen cabriolas y em -
bestidas, que son frenadas con gruesas reatas,
al son retumbahtes de los huaynos y pasacalles
que van desgranando del pentagrama, los cetri-
nos y mofletudos cachimbos de la regidén. Imego
todo el cortejo tumultuoso y vocinglero irrum-
Qe como tromba en la casa del mayordomo, en -
donde, los s=acos de yuca, camote y las vreses
vonvertidas en roja carne, irdn mfs tarde, a
henchir los vientres olorosos y humeantes de
las pailas.

Ya es la vispera, dia 24,en las afueras d
la ciudad,2l caer la tarde,la multitud bullente
en fe catdlica,contempla el "Huataqui',en que -
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la sagrada imagen del patrdn "Shanticho" es co-
locada en su anda, que luego, es profusamente a
dornada con flores y mantos bordados en oro. -
lVientras tanto la emocidn popular es alimentada
con los acordes de la Banda de Misicos y los -
cantos reminiscentes de las "Pallas". Ya la ima.
gen luce la nueva capa de terciopelo color car-
min, primorosamente bordada, obsequio del mayor
domo que sirve al 2atrén, y, a la hora del cre-
ousculo, "Shanticho" es levantado en hombros pa
ra ser conducido en la procesidn 2 15 Tumbre de
titilentes cirios hasta el templo, en donde, an
te la mistica uncidn de los devotos y fieles,el
seffor cura celebra la "Vispera'". Vds tarde des-
Jués de la merienda, la muchedumbre inunda. ls -
plaza principal, en donde, ahits de goce:y de
emocidn da cauce a su desenfreno mundanal, por-
gue baila, danza y bebe en 1lid democratica, al
contrapunto metdlico de las Bandas de Muisicos,
mientras que j1as luces y avellanas de los "fue-
gos artificiales" van rasgando la nnche 1ldébrega
y el torrente de los "ponches”™ y "calentados" -
enervan los 4nimos para llegar hasta el corola-
rio de una velicosa trompeadura, para luego aca
llarse lentemente el bullicio y algarabia multi
tudinarios cuando al rayar la aurora es saluda-
da con la diana del "Alba gané".

¥ 1lega 2l 25 de.guilio, dia central de 1la
fiesta del latrén San Santiago,diafen el termd-
metro emocional del pueblo toca a su climax, -
cuando la muchedumbre henchida de fé catélica a
tiborra el templo de bote a bote, para escu-
chdar con wuncidn mistica la solemne mise ~
del"Dia" gqus celebra el scTor cura, vestilo
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con sus mejores ornamentos. Durante los oficios
sacramentales del sacerdote, vibra en el inte-
rior de la casa de Dios, un hdalito sutil, exha-
lado por el corazén de un pueblo catdlico y tra
ducidos en la intims satisfaccidén de los mayor-
domos por haber servido al Patrdén, en la plega-
ria implorante por alcanzar una gracia, en la
oracién contrita que agradece algin milagro, en
la ansiedad contenida de los aijinos venidos de
tierras lejanas y su intimo éxtasis por el reen
cuentro con el calor de la tierra natal, el a-
brazo fraterno del .paisano y el haber cumplido
con el patron "Shanticho!". Después de la misa,
el Santo latrdn, sale en procesidn en hombros -
de los devotos que se disputan por cargar el an
da, mientras que "Shanticho" muy solemne y ma-
jestuoso, cubierto de oros y brocados, aureola~
do por un hermoso turbante, filigrana de artesa
nia, avanza lentamente en torno a la plagza prin
cipal en medio de 1la muchedumbre, y con su fag
sonrosada y su mirada hierdtica, contempla que
su pueblo le tributa su mas sentide pleitesia,
con las oraciones de las beatas, con los versos
olafideros y atiplados de las pallas, con las
melodias dolientes y metdlicas de la Banda de -
misicos, y con el retumbo monocorde del "Jatun
Oficio®, cuyas cajas y flautas, vibran por la
pericia de cholos curtidos envueltos en poncho
habano. Imego la procesidén alcanza el atrio -
del templo y "Shanticho" 1ingresa nuevamente a
su .casa, en donde su ‘pueblo, se - despide con
veneracidn, hasta el aPo entrante,

Culminada la procesidn, la multitud se dis

g



grega en torrentes por las calles de 1la ciudad
con semblantes de primavera, mientras en la ca
sa de los mayordomos se aprestan ya, el rimero
de los manteles y cubiertos, de los mates y cu
charas, porque los kellis y los invitados al e
"Banquete" serdncolmados por la diligencia fa-
tigoda del "Camachico”, con los sabrosos pota-
jes de la llunca, el cazuelado y el puchero, a
- sentados con la enervante chicha, como Ultima
generosidad y largueza del funcionario o mayor
domo del "Shanticho". : X E

Ha pasado ya la voragine de emociones y
el jolgorio y raudales de la fiesta del Patrén
San Santiago, y el ultimo cuadro en la secuen
cia de esta estampa folkldérica es el ”Cumgle”?
cuando el dia 26, el sefior mayordomo, con el
animo cansado y la expresidn arrepentida, tie
‘ne gue cumplimentar a sus kellis por el obse
quio recibido. De esa manera, de la despensa -
ya agotada, va entregando los perniles o bra -
zuelos de res o carnero, las guaguas gigantes,
las yucas, camotes y la chicha, para calmar -
uno a uno, la ansiedad codiciosa de los "Kellid'
que iran pregonando su descontento e insatis -
faccién de no haber recibido seguramente, todo
el valor de su "obsequio". ’

Costumbres paraddgicas y modismos absur -
dos que subsisten impregnados en la médula del
alma popular, a expensas de una mal comprendi-
da.fé catdélica., Con todo, el folkloré, es Ila
riqueza espiritual mds auténticn de los pueblos
cuando llevan en si la pureza sustancial de -
su razdn de ser.
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LA SUBLEVACION DE LOS INDIOS DE AIJA

Jor Abelardo Mallqui Cotillo.

Algunos indios de Aija del caserio del
Ingenio (hoy Ia VMerced), en dias de la suble
vacidén se habian plegado también a los de Hus
rds, encabezados por 2cdro Noldsco Ledn, des
cendiente de los famosos indios Apolin, caci
gques de Sipsa durante la colonia. 2edro No -
lasco Ledén se proponia traer a los indios de
Huarss a 4Aija para acabar asi con el”Sr. Feu
dal” -Don f£ngel Antinez-, que estaba constru
yvendo a la sazdn para su pueblo el nuevo car
mino de Aija a Huarmey. Los indios hubieran
ido de Huards a Aija a no ser, primero, por
la intervencidn del Dr. losquera, Comandante
General de leos "Republicanos" -que tal fue -
al titulo que se arrogaron los indios-, por
gratitud a la familia del Br. Gabino Uribe,
su protector. Después, ya saliercn los indios
de Aija, cuandc ncticiados de la llegada de
Gallirgos a Yungay, Sc¢ roplegaron nucvamente
a-Huaras. 5 . .

' Terminada la sublevacién, ¢l prefecto
Don Joad Iracla, ordené a los gobernadores -
de los distritos de .la provincia que remitie
sen a Huards -con buena escolta- a todos los
cabecillas de los indios. Entonces era gober
nador de Aija Don Damian Iarragan, gquien en
cumplimiento de la citada orden, hizo apresar
a 2ledro Noldsco Ledén y a otros dos cabecillas
méds, envidndolos a Huaras. 2or una circunstan
cia casual, tembién habia pedide el 2refecto
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que se reclutase gente para el ejército; de
modo que cuando llegaron a la Jrefectura, Le
6n y sus compafieros, al verlos el 2refecto y
juzgar que tales hombres eran inaptos para -
el gervigio milidar, los hizoigoltar, engople
rizado por la ocurrencis del gobernador de -
Aija.- Momento después se enteraba, por el o
ficio del gobernador -que no habia leido an-
tes~ que no se-trataba de reclutas, sino de
cabecillas de indios; impartid drdenes para
gque se les buscara en la pcblacidén; mAs Ledn
v sus compafieros al verse libres se habian -
hecho humo y no fue posible encontrarlos.

Entonces ordend el 2refecto al Goberna-
dor de Aija gue cogiese nuevamente a Lebén ¥y
v lo remitiese a Huarss mds el Gobernador Dn.
Damian Ierragan diio que ya una vez habia cum
plido con lo ordenado y deidé tranquilo a Leén
a quien conoci aun en mi infancia. Ledn atri-
buyd su salvacidén a una imagen de San Antonio,
de quien era fervoroso devoto, y que habia -
llevado consigo a Huards. De este modo salvd
Ledén escapando de correr.la misma suerte de -
otros cabecillas,que fueron fusilados sumaria
mente,y entre ellos los tres hermanos Camino,
mestizo de Huards,a quien es antes de fusilar
los, en el pantedn viejo, se les hizo cavar -
su respectiva fosa. (1)

Asi los albores de 1885, cuando la revo-
lucibén del Amauta Atusparia de Huards estalld
para protestar sobre el tributo personal del
indio. y el alza del precio de la sal gque dictd
el Gobierno de Iglesias sbélo para la raza
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indigena, mas no para el blanco o sefor, no
faltd también otre Amauta en el caserio "El
Ingenio®, hoy distrito de Ia Merced, de 1la
2rovineia de Aija, que pudiera calificdrsele
como "Amauta Atusparia" del Ingenio, llama-
do 2edro Nolfsco Ledn. Fuera de ser Maestro
fundador de 1la primera ZEgscuela 2articular -
para adultos, en . su propia casa, en el case’
rio de Sipsa, en 1879, fue un acendrado de-
fensor del aborigen, del explotado y de 1la
clase humilde. Corroboran con nuestro acer-
to las publicaciones de escritores de nota,
como Ernesto Reyna, que publicd en el perié
dico "frente en 1929 y 1932, diciendo: "En
el Distrito de Aija también se levantaron -
los indios 2l mando de ledro IN. Leén descen
dientes de los caciques Apolin, Se~cres de
Sipsa, hebidndose librado del fusilamiento
Don edro, jefe irdio de Aija. Circ Alegria,
en su novela "El Mundo es Ancho y Ajeno", -
se ocupa de la epopeya de la Revolucidn de
los indios del Ingenio encsbezzdo por ledro
N. Ledbn. 51 Sabio Santizgo Antunez de Mayolo
escribe también sobre el cabecilla Jedro N.
Ledn, en un articulo publicado, con motivo
del Centenario de Huards, en el periddico -
"El Departamento"., Més después fue reprodu-
cido en la Revista "Tuminaria'. Ladislao Me
za, escritor huarasino también publicdé un
folleto intitulado "Ia Revolucifn de Atuspa
ria en 1885" donde resalta el papel del ca-
becilla 2edro Noldsco Iedn vy sus compafieros:

o

Ubaldo 1ledina y 2edro Sotelo.
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Como pruebas fehacientes de este pasaje
tenemos la carta de recomendacién del Geren-—
te de la Enpresa "The Anglo French-Ticapampal
‘quien, como amigo del cabecilla hizc unr re-
comendacisn ante el >refecto de entonces, a
fin de que no fueran fusilados o castigados
los revolucionarios de el Ingenio. Esta reco
mendacidén dice: i

"Socoloski etc. Tierry - Tieapampa y Li
ma.,-~ or. Crl. y Cmte. Crl. del Degartamentoj
Don José Iraola.- Huaras.- {(Arriba = a manus-
crito dice: "El Original Documento de los -
tres cabecillas remitidos a ser pasados por
las armas.- Ticapampa 13 de jurio de 1825,
Sr. Crl. 2refecto del Decpartemento de Ancash
Don José Iraola.- Huards.- Sr. 2.T.0. tres -
individuos ‘edro Nolfsco Tcdén, 2edro Sotelo
y Ublado Vedina gque van remitidos presos pa-
ra Husrds por el Uobernador de Aija me supli
can .para gue le @igs U.S., que. la estancis a’
cual de ellos pertenecen 1la del Ingenio se -
encontraba en disposiciones gécifiCbs el s
de-meyo.3s cierto gue los reJregsentrntesde
dicha est=ancia sc¢ reuniran con los otros al-
caldes en esta fecha para asegurarse que de-
seaban la conclusidn pacifica. Ahora si no -
hay cargos mas fuertes contrs estos indivi -
duos,desde gue esta estancia no se ha movido
mds, me parece que para calmar toda situacidn
no se les puede inculpar por lo que hubieran
hechc antes a menos que sean delitos otros -
que los de haber tomadot partc .en esta subleva:
cién.Como consta el espiritu que ke anima y que
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le esta Ud., muy opuesto a todo lo que se
puede calificar de venganza, me permito re-
mitir esta carta a estos individues oara -
que se vea con justicia las faltas que han
cometidc.~- Tengo el honor de suscribirme,de
Ud., Muy Atento y 5.5.3. Cuenier Tiery".
Esta recomendacidn seguramente y2  no
habriz llegado a su destino, por cuanto que,
por milagrc de S-n Antonio, los oficios de
remisién sz cambiaren. 2ues los cabecillas
de la revolucidn aparecieron comc reclutas
y estos c-~becillas sz salvaron de ser fusi-
lados. ©1 milegro consistid en que, cuando
viajaban ya cerca a Huards, por la. ruta de
Toclla se encontraron ccn la imagen de Sen
Antonio que los indios hacian volver de la
misa del 13 de djunio de 1885, cuys festivi-
dad se cclebra con gran devocidn, y los tres
presos invecaron, llorosos y contritos, a la
citada imagen cue los librase de la pena de
ser fusilades, llegades al cuartel, conduci
dos por los civicos ceon su Comandante Simén
‘Romero, fuerdn presentades ante el ’refecto,
sero el jefe de la Comandancina Meyor Callir
gos, 2l ver a 2edro N. ILedn y sus compz~eros
todo cojitrancos y esmirriados, e indignado
con el gobernador de Aija, Demisn Iarragan,
20r haber m=andado reclutas tan mal parados,
ddndoles de puntapies,los arrcjo a la calle,
haciéndose humo los tres revolucionarics.ra
ada algunas horas, cuando llegaron los ver
daderos reclutas o contingentes de s=angre
con el oficio de los cabecillas,no supieron
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arreglarselas, y mandaron buscar a ledro N,
Leb6n y sus compafieros, sin encontrarlos en
ninguna parta. Este pasaje novelesco fue con
tado por el revolucionario Perdo Sotelo, a
guiell en gquechuaslo llamaben  "Tusy: pedrp Or
demal", cuando fueron tomados presos, el 12
de junio de 1885 en la casa del cabecilla -
Iebn y cuando se encontraban en Rocna (Aija),
a las cinco de la mafiana, en medio de los
cuarentg civicos y el tumulto de gente que -
se encontraban para ver el "Despacho" o des-
pedida de los presos, dijo: "Que dentro de
tres dias iban estar de vuelta, sanos y sal-
vos y que tendrsn por guerida.'a la esposa
del Gobernador". (2)

(1) Antidnez de Mayolo, Santizgo.
(2) Agiiero Leén, Manuel.
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de ir a trabajar en la refaccidn del puente
de Recuay sobre el Santa.

Mds tarde, en 1817 a 1819, colabord efi
cientemente con Don José de San Martin, me-
diante correspondencias secretas y directas,
a favor de la causa libertadora organizando
con su propio peculio algunas guerrillas en
los valles de Huarmey y Casme, siendo perse-
guido. Por eso se considera como un 2récer -
de la Independencia Nacional.

Pue eminentemente religioso, abogado o
individuo del Ilustre Colegio de Abogados, -
Canbénigo Doctoral de la metropolitaha, funda
dor nato de la Independencia del 2eru, Bene-
mérito a la 2atria en grado Herdico y Eminen
te. Dejd una renta perpetua sobre una finca
para la escuela de nifias de Aija. De aqui
que se considera como un fildntropo aijino
aunque sus donaciones han caido en manos im
piadosas, quienes han sabido aprovechar pars
si solos.

Como homenaje justo y merecido, al pue-
blo de Aija lo han honrado ddndole a su Cole
gio Nacional el nombre de tan Ilustre aijino
del siglo XVIII a comienzos del Siglo XIX,cu
ya figura constituye la luminaria inextingui
ble que guia los pasos decididos de supera =
cidén cultural de la juventud estudiosa de Ai
ja.

S1 poco se sabe de su vida, peor no se
sabe del dia y affo de su muerte ocurrida
en Lima.
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ING, DR. SANTTIAGO ANTUNEZ DE MAYOLO GOMERO

Nacio en la casa solariega del campo de
Ucruhuain, hoy Vista Bella, del distrito de
Huaclldn (Aija) el 1° de enero de 1887. Su
padre fue el autodidacta Don Angel Antunez
Valenzuela y su madre Dofa Bdrbara Gomero LS
Lez.

Aprendid las primeras letras en su cam-
pQifia natal. Méds tarde vino a estudiar la pri
maria en la Escuela Municipal de Aija. Su in
fancia se desenvuelve entre el ir y venir de
Vista Bella a Aija pasando por las profundi-
dades de Melligos.

Inicié sus estudios de instruccidn media
en el Colegio Particular "San Agustin” de -
Huaraz, mds tarde "Seminario de San Francis-
co de Sales” que dirigia el Dr. Fidel Olivas
Escudero. 2as6é a terminar su educacidn secun
daria en el Colegio Nacional de Nuestra Sefio
ra de Gu=dalupe de Lima. Alli fue condiscipu
lo de Abraham Valdelomar, Tomas More y otros
notables. Al regresar de este plantel (1904)
fue premiado con medalla de oro por Su exce-
lente aprovechamiento.

Viajé a Buropa e ingresd en la Universi
dad de Grenoble de Francia de donde egresd
con el titulo de Ingeniero Electricista y di
plomado en electroquimica, se dirigid a Basi
lea (Suiza) donde ejercid su profesidén (1910
1911). Iuego pasd o los EE.UU. de Noteaméri-
ca donde estudid en la Universidad de Colum-
bia (1912) recibiéndose de electrogquimico .-
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Al11i contrajo matrimonio con Imcie Rynning Kyn,
una bella dama de exquisita cultura, natural
de Noruega. ;

Volvid al lerdi y estudid, en la Universi-
dad Mayor de San lMarcos de Lima donde se reci
bié de Bachiller en Ciencias Matemdticas, gra-
dudndose luego de Dr, en Ciencias WMatemsaticas,
de alli que ostenta dos grados académicos de
Ing. y de Doctor,

En 1913 realizd sus primeras estudios en
el Cafién del lato para alli instalar una fabri
ca de salitre y otros fertilizantes. Su ideal
fue industrializar toda esta zona hasta Chimbo
te y convertirla en centro de trabajo para los
indios de Ancash.

Entre sus numerosos proyectos de Ingenie-
ria citamos los siguientes:

Ia Central Hidroeléctrica del Cafiédn  del
fato, la de Machu Picchu, la de Mantaro, la de
el Chorro, la de Pongo de Manserriche, la de
Iscuchaca, la de Pumacahua, la de Ollantaytam- -
bo, Media Naranja, San MMiguel, la de Chuquica-
ra, la desviacidén del rio Chamaya a Iambayeque
con fines de iriigacidn, el represamiento de
los rios Ia Merced y Santiago, en Voleo que -~
queda al oeste de Aija, para irrigar todo el
Valle de Huarmey y otros vecinos; colabord con
las Empresas Eléctricas Asociadas para aprove-
char las aguas del rio Rimac para generar ener
gia eléctrica para Lima, etc. Ie mayor parte -
de estos proyectos ya se han ejecutado y estdn
prestando enormes Ybeneficios a 1la nacién -
peruana.
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Fue profesor en la Escuela de Artes y
Oficios y Catedrdtico en las Universidades
de San Mercos e Ingenieria de Lima.

Dstudioso incansable, por sus numerosas
teorias cientificas de valor wuniversal fue
declarado SABIO, muy conocido en el mundo -
cientifico como SABIC 2eruano.

También incursiond en 1la Arqueologia,
Historia, Literatura, leriodismo, Folklore y
dominé varios idiomas: Inglés, Itali=no, Fran
cés, etc., :

En vida recibid numerosas condecoracio-
nes: la de "Legién de Honor" (Francia), 1la
de (Italia) y 1= de .(Orden del Sol), 1la (Me
dalla de Oro) del Congreso Nacional, (Meda-
11a de Oro) de Guadalupe, las 2almes Viagis-—
terinles y 2rofesor emérito de Quimica en la
Universidad de 5z2n Marcos.

Inego de-haber recibido, =2un en vida, -
miltiples homenajes de gratitud y reconoci -
miento, 2l cumplir sus bodas de oro profesio
nales, jubilado como Mzestro San M~rquino, -
envuelto siempre en el tul de su singular mo
destia, como todo genio, murid en Lima el 22
de Abril de 1967 =2 1la edad de 80 afios enlu -
tando a toda su familin, a Aija y a su patria
peruana de la gue fue el hijo mis distingui-
do y admirado en todo el mundo.

"CON HONORES DE. MINISTRO SE2ULTARON LOS RES
TOS DEL SABIC ANTUNES DE MAYQLO.- Con Hono-
res de . !Ministro de IEstado fueron sepultados
ayer en el Cementerio Presbitero Maestro los
restos mortales del SABIO feruano Santiliago

o A

-~




Antunez de Mayolo, cuyo prestigio cientifico
fue ampliamente conocido en el extranjero y
gue di6 en el 2leru las bases técnicas de im~
portantes obras Hidroeléctricas.

Al sepelio asistieron connotadas perso-
nalidades. Los Oradores destacaron los méri
tos del SABIO desaparecido, que fue distin -
guido por entidades cientificas del extranjero
y fue quien preveyé en la teoria de la existen
cia Neutrdn; las cintas del féretro al salir
de la Capilla ardiente fueron tomadas por el
Dr. Javier de Belaunde, Ministro de Justicia,
por el 2residente del Partido Democrata Crig
tiano Sr. Alfredo Llosa, por el Ing. Alfonso
Montero por el Dr. Fernando de Guevara y por
los Edecanes de ambas ramas del Parlamento.

En el Cementerio las cintas fueron toma
das por el Dr. Enrique Tola, Ministro de Edu
cacidén Publica; por el Sr. Juan de la Rosa
Sanchez, lresidente de la Corporacidn lerua-
na del Santa; por el Dr. Pablo Carriquiry, -
Presidente de la Corte Superior de Lima; por
el Gral. de la G.C. Fidel Ldpez; por el Dr.
Carlos Ramirez £lzamora y por uno de los Se-
nadores de Ancash.

- Usaron de la palabra el Sr. Juan Arella
no a nombre de la Eléctrotécnica del Mantaro;
el Sr. Augusto Martinelli,por el cuerpo de In
genieros del Ministerio de Fomentoj;el Dr. Er-
nesto Guzman Barrén,de la Sociedad de Quimicos;
el Sr. Pablo Carriquiry por la Corporacidn Pe.
ruane del Santa; el Ingeniero Gastdédn,Decano -
de la Facultad de Quimica de San Marcos,quien
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también habld a nombre del Rector de dicha Uni
versidad, un Diputado de Ancash y el Ministro
de Educacidén 2ublica. Los restos mortales fue
ron sepultados junto a 1a tumba de su esposa -,
ambos ocupan el pabelldn de Santa Liberata en
el Cementerio men01onado”

Dr. ABDON MAXTINO PAJUELO MEJIA -~ Nacid én Ai ja
el 30 de Julio de 1892, sus padres fueron Don
José Nicanor 3aguelo Bayomar y Dofia Maria Me—_
Jla- K

Realizd sus primeros =fios de estudios en
su pueblo natal, la educacidén secundaria la hi
zo en' el Colegio Nacional "Ia. Libertad" de Hua
raz. Ingresd a la Universidad Nacional Mayor -
de San Marcos de Lima matriculandose en la fa-
cultad de Letras y Educacidn, habiéndose gra -
duado de Dr. en Filosofia y Letras, mds tarde
culmind sus estudios de abogacia.

Desde muy joven se dedicé a 1la docencia .
en Aija, en.1910 en un Colegio Particular de
nominado "Ia Iuz" en Recuay, el Colegio Parti
cular "El Porvenir”. Estudid Sedagogié'y fue
el primer aijino Dr. en Educacidén. Fue profe-
sor destacado en varios colegios de Huards vy
de Lima, y ocupd la Direccidén de cuatro Cole-.
gios Nacionales del Peru y de la Gran Unidad
Escolar de "Santa Isabel" de Huancayo. También
fue Catedrético de Iiteratura . General de 1la
Universidad de San Marcos. Fue Maestro de Voca
cién y en 1958 fue Presidente de la Cuarta. Con
vencién de Directores de Colegios Nacionales -
de la Repiublica, al concluir su carrera magis-
terial fue condecorado con las 2almas Magiste-



riales en el grado de Comendador ITotable.

- Don Abdén Max 2ajuelo Mejia descolld
también como historiador, sereno y combatiho
Zeriodista y Escritor de Nota. En 1942, el
Concejo Provincial de Lima le premié. con me
dalla de Oro y un Diploma.

En 1961, con motivo de las Bodas de ?la
ta de la Provincia de Aija, publicd su impor
tante obra "Creacibn de la Provincia de Ai-
ja" y, en 1965, publicd su libro histdrico -
"El General José de San Martin" en su Cente-
nario.

Como periodista fundd y dirigid muchos
Periddicos y Revistas Culturales de importan
cia y ocupb el cargo de Secretario de Cultu-~
ra de la Pederacidn de leriodistas del Peri

Entre los cargos que ocuy6, como hombre
Social e Institucionalista, citamos: Conser-
vador y ConsultorBibliogrdfico de la Bibliote
ca Municipal y del Club Tenis de Jauja, Socio
Fundador del Instituto San martiniano del Pe
ri, Socio del Imstituto "Mariscal Castilla"
y de la Sociedad de Artistas del lerd y de -
la Sociedad Geografica del Peru, residente
del Comite 2ro-provincia de Aija en Tima, -
mientras la ausencia del Titular Dr. Santia-
go Antunez de ¥ayolo que viajé a Europa, 2re
sidente del Centro Cultural de Chancay (Hua-
cho) etc. :

Ya jubilado fundé en Huacho un Colegio
Particular "@General San Vartin“® del que fue
su director propietario - Fallecié en ITima -
el 14 de Febrero de 196° a la edad de 76 a-
Bos.
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